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Salutació del President
Adrián Cuadros López

Chicharrers i Chicharreres, per fi tenim davant nostre les festes josefines: per fi han 
arribat LES FALLES.

Sens dubte, aquest ha sigut un any excepcional en molts aspectes. Un any que va 
començar amb nuvolades i avís de tempesta, però en el qual prompte va lluir el sol i que 
va camí de convertir-se en un any sense parangó per a la nostra falla. Per a mi, sense cap 
dubte, un any extraordinari.

Una vegada més —i no és la primera, ni confie que siga l’última— la nostra casa ha 
obert les portes a totes aquelles persones que han volgut que esta també fora la seua 
casa. Hui ja són, amb tot el dret, gent de Chicharro, membres d’esta gran família en la 
qual tots cabem, tots aportem i, dins de la diversitat que suposa un col·lectiu tan nom-
brós com el nostre, tots som Chicharrers.

A Daniella, la nostra presidenta infantil, nomes paraules d’agraïment, ha guiat de for-
ma incondicional als membres mes joves de la nostra comissió, paper que ha defés de la 
manera més bonica i especial.

Estic segur que la falla, com a monument central de les nostres festes, no deixarà in-
diferent ningú. Però hi ha molts altres aspectes que també mereixen ser destacats i que, 
sens dubte, ens faran estar al nivell que Chicharro mereix. Les nostres falleres, eixe rami-
llet que lluïx amb llum pròpia i que tan magníficament ens representa en cada acte, amb 
la nostra fallera major, Paula, al capdavant, acompanyades sempre de Teresa i Òscar 
els nostres incansables infantils; a les seues families, al igual que a la meua, donar-lis les 
gràcies per la seua col•laboració e involucració en la festa, i fer tant fàcil el nostre any.

El magnific equip de sainet, que no ha deixat cap representació sense omplir el Payà 
de rialles; el gran equip de Carrossa imparable e inigualable, per tal de donar color i llum 
als carrers de Burriana, i les Comparses Majors e Infantils, en les quals enguany ens hem 
bolcat especialment com poques vegades s’ha fet en esta falla. El desplegament piro-
tècnic, que no ha fet més que començar i del qual tots tenim ben present el seu respon-
sable. O este llibret, que com podeu comprovar canvia de format, perquè en un any així 
no podia ser menys. I això no és tot: encara queda molt per descobrir.

Segurament en algun moment ens equivocarem, perquè equivocar-se és humà, però 
podeu estar ben segurs que no serà per falta de voluntat. Tots i cadascun dels membres 
de la directiva, així com moltes altres persones que, sense formar-ne part, han arrimat 
el muscle, hem treballat intensament perquè estes siguen unes Falles que puguem re-
cordar sempre.

Viviu les Falles, sigueu feliços i lluïu amb orgull la vostra condició de Chicharrers.

Visquen les falles, Visca el 2026, i que Visca per sempre la Falla Plaça Chicharro!
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Salutació de la 
Presidenta Infantil
Daniella Pérez Monzonís 

Xiquets i xiquetes de Chicharro, ja estem en Falles!

Per fi ha arribat la setmana que tots esperàvem i des d’ací vull convidar tots 
els xiquets i xiquetes de la falla a gaudir d’estos dies, des de la plantà fins a la cre-
mà, amb intensitat, alegria i moltes ganes de passar-ho bé.

També convide a totes les xiquetes i xiquets a viure l’experiència de vestir el 
nostre vestit regional en actes com l’ofrena. Segur que, quan vos vestiu de falle-
res i fallers, vos entra el cuquet i algun, l’any que ve, demanarà als seus pares lluir 
la banda de la nostra falla.

Els xiquets som la base de les Falles, som qui assegurem el futur d’esta festa 
que, per a nosaltres, que les hem viscudes sempre, són més que una festa: són la 
nostra manera de veure la vida. Fem amics, compartim dinars, sopars, activitats, 
presentacions i moltíssims actes als quals acudim en representació de Chicharro.

Però tot això no són obligacions, són maneres de gaudir les Falles des de dins, 
d’una forma que només així és possible. Per això anime tots a participar i a viure 
l’experiència de ser falleres i fallers.

Vull enviar des d’ací una salutació sincera i afectuosa a Òscar, el nostre faller 
major infantil, un xiquet que en a penes uns mesos s’ha guanyat el nostre cor, i 
a Teresa, la nostra fallera infantil, una fallereta de cap a peus. Segur que per als 
tres estes Falles seran inoblidables.

Anem a tirar petards, a ballar, a desfilar, a participar en la comparsa, a disfres-
sar-nos…!

Anem a viure LES FALLES!
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Fallera Major
Paula Beltrán Granell

La veritat és que mai havia pensat que escriure aquesta salutació m’imposaria 
tant, ja que és difícil resumir en unes línies tot el que significa per a mi ser la Fa-
llera Major de la Falla Plaça Chicharro.

Per a mi, aquesta falla és molt més que una comissió. És la gent que la forma, 
els records que compartim, les rialles i totes les hores viscudes junts. Són els ner-
vis abans de cada acte, l’esforç que hi ha darrere i l’alegria de celebrar-ho quan 
tot ha eixit bé. És sentir-te acompanyada i saber que sempre hi ha algú al teu 
costat.

Vull donar-vos les gràcies a tots els que formeu aquesta comissió, perquè ca-
dascú aporta el seu granet d’arena i, entre tots, feu que la falla continue enda-
vant any rere any.

Gràcies als que treballeu sense parar, als que sempre esteu disposats a ajudar 
i als que feu que l’ambient siga tan bo. Al final, el millor de les Falles sou les per-
sones.

Gràcies també a la Junta Directiva per tot l’esforç i el temps que dediqueu 
perquè cada acte isca com toca. Sé que no sempre és fàcil, però el vostre treball 
es nota i s’agraïx.

A la meua família, gràcies per donar-me suport en aquesta aventura, per 
aguantar-me en els moments de més estrés i per viure amb mi aquesta experièn-
cia tan especial.

Enguany vull gaudir de les Falles com es mereixen: amb ganes, amb il·lusió i 
envoltada de tots vosaltres. Viure cada acte, cada passacarrer i cada moment 
sense presses, sabent que l’important és compartir-ho junts i passar-ho bé com 
la gran família que som.

Gràcies per donar-me l’oportunitat de representar aquesta falla que tant es-
time. Estic segura que aquest any serà inoblidable i que el viurem com només la 
Falla Plaça Chicharro sap fer-ho.

Visquen les Falles!

Visca la Falla Plaça Chicharro!

La vostra Fallera Major
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Marta Blanco Zafon
Cort   d ’Honor
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Adriana Bodí Francisco
Cort   d ’Honor
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Andrea Dolz Tornador
Cort   d ’Honor
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Cort   d ’Honor
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Silvia Martínez Bodí
Cort   d ’Honor
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Cort   d ’Honor
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Alejandra Morcillo Ballester
Cort   d ’Honor
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Cort   d ’Honor
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Irene Nicolás Seglar
Cort   d ’Honor
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Cort   d ’Honor
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Carme Rodríguez Isach
Cort   d ’Honor
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Faller Major Infantil
Òscar Mor Gavaldà
Estimats fallers i falleres de la Falla Plaça Chicharro, famílies, amics i totes les persones 
que formeu esta gran comissió:

Estic molt emocionat de ser el vostre Faller Major Infantil. Este és el meu primer any en
esta falla, i des del primer dia m’heu fet sentir part de la família, m’heu obert els braços i
m’heu omplit d’afecte i d’il·lusió. Gràcies de veritat per acollir-me així, per fer-me sentir 
a casa i per ensenyar-me el que és la verdadera germanor fallera.

Vull saludar en primer lloc, al nostre president, Adrián, gràcies pel temps que dediques, 
per la paciència que tens amb tots i per estar treballant perquè a la falla no li falte de res. 
També a la nostra presidenta infantil, Daniella, amb qui tinc la sort de compartir aquest 
any tan màgic. Junts formem un equip fantàstic i farem que aquest any siga inolvidable.
Un agraïment molt especial també als membres de la junta, delegades i delegats fallers,
perquè sempre esteu ahí cuidant de nosaltres, ajudant, organitzant i fent que tot isca bé.

Vull també dirigirme a la nostra Fallera Major, Paula. Ella te una alegria que es contagia,
unes ganes de festa que es noten en cada acte i una manera molt bonica de viure les 
falles, sempre amb un somriure i amb el cor per davant. Representa la nostra falla amb 
orgull i amb molta il.lusió, és una sort molt gran poder compartir aquest any tan espe-
cial al seu costat. Gràcies a ella i a la insistència i carinyo dels seus pares, jo puc estar huí 
ací vivint este somni amb vosaltres. És un gest que mai oblidaré.

I a la seua Cort d’Honor Major, que l’acompanya i fa que cada moment siga encara més
bonic. Cort, que també sent un poquet com a meua, vos aprecie molt i per a mí és molt
bonic tornar a compartir amb vosaltres moments tan especials.

La meua cort infanti, és curta però té un nom molt especial: Teresa. Gràcies per com-
partir amb mi esta aventura i per tots els moments que viurem junts i que guardarem 
sempre en el cor.

Abans d’acabar, vull donar les gràcies als meus pares, per estar sempre al meu costat, 
per deixarme viure este somni de ser faller major dos anys consecutius. Gràcies per l’es-
for que feu, pel suport i per no deixar mai que perda la il.lusió.

Gràcies a tota la comissió per fer que la Falla Plaça Chicharro siga un lloc on tots cabem, 
on hi ha respecte, alegria i molta estima. Promet representar-vos amb el cor, amb il·lusió 
i amb tot l’orgull del món.

Visca la Falla Plaça Chicharro!

Visquen les Falles 2026!
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Entrevista a la Fallera Major
Paula Beltrán Granell

Claudia Dolz

Soc Paula Beltrán Granell, Fallera Major de 
la Falla Plaça Chicharro. Tinc 20 anys i es-
tudie Màrqueting amb menció en Moda a 
Pamplona, a la Universitat de Navarra. Em 
considere una persona curiosa, creativa i 
ambiciosa, amb una personalitat molt so-
cial. Gaudisc coneixent persones noves, ja 
que crec que són una font constant d’apre-
nentatge i inspiració.

D’on naix la teua passió per les Falles?
La meua passió per les Falles naix en la meua 
família. Els meus pares es conegueren l’any 
que ma mare va ser Fallera Major de la Falla 
Centre Espanya, en 1994, mentre que mon 
pare pertanyia a la Falla Caçadors. A més, 
la meua tia Eva també va ser Fallera Ma-
jor de Caçadors, per la qual cosa les Falles 
sempre han estat molt presents en la meua 
vida. Des de menuts hem crescut envoltats 
de pólvora, ja que a mon pare li apassiona 
molt eixe món, i això ha fet que la tradició 
i el sentiment faller formen part de mi des 
de sempre.

Des de quan formes part del món faller?
Des de la primera vegada que vaig eixir en 
la meua primera ofrena, encara que no re-
corde exactament l’any, aquell moment va 
quedar gravat en la meua memòria. Però 
oficialment vaig ser fallera infantil per pri-
mera vegada en 2012, a la Falla Centre Es-
panya, una experiència molt especial per a 
mi, ja que va ser l’inici del meu vincle amb 
les Falles.

Què és el que més t’agrada de les Falles?
El que més m’agrada de les Falles és el dia 
de la plantà del monument, perquè és un 
dia molt especial en què tenim l’oportuni-
tat de veure el monument complet després 

d’haver vist tot el procés i el treball que hi 
ha darrere. És el principi de tot: simbolitza 
el començament; sense ell, no hi hauria fi-
nal, la cremà, que és un altre moment de les 
Falles que també m’agrada molt.

Quin acte faller és el que més t’agrada?
El dia de la presentació de la falla és l’acte 
que més m’agrada perquè és un moment 
molt especial. És el dia en què es presenten 
oficialment els fallers i les falleres, es viuen 
molts nervis i il·lusió, i es comparteix l’emo-
ció amb la família i els amics. A més, és un 
acte molt significatiu per a mi perquè sim-
bolitza unió, orgull i amor per les tradicions 
falleres.

Què significa per a tu el càrrec de Fallera 
Major?
Per a mi, el càrrec de Fallera Major és un 
gran honor i una gran responsabilitat. Sig-
nifica poder viure les Falles d’una manera 
diferent i tindre una major participació dins 
de la festa, formant part d’una tradició que 
sempre ha estat present en la meua vida. 
Ser Fallera Major també suposa il·lusió i 
compromís, a més de l’oportunitat de com-
partir moments irrepetibles amb la meua 
falla i amb totes les persones que gaudixen 
de les Falles.

Com et vas sentir el dia del teu nomena-
ment?
Va ser un moment de molts nervis, però al-
hora de molta felicitat, que recordaré sem-
pre pel que va significar per a mi.

Qui t’ha donat més suport durant aquest 
any tan especial?
Definitivament els meus pares, però sobre-
tot les meues falleres. Els estic molt agraïda 
per acompanyar-me enguany i, sobretot, 
per estar sempre ahí quan ho he necessitat.
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Recordes algun moment especialment 
emotiu o important d’aquest regnat?
Un dels moments que recorde com a més 
especials va ser el primer dia que vaig entrar 
al casal de la falla com a Fallera Major. Em 
van rebre tots amb un fort aplaudiment; 
Adrián (el president) em va donar una rosa, 
i, en veure’m arropada per tota la falla, la 
meua cort i els meus pares tan emocionats, 
ho recorde com un moment molt especial 
que donava inici al que està sent un gran 
any.

I alguna anècdota que t’agradaria com-
partir?
Pel que fa a l’anècdota, fa poc me n’he anat 
de viatge amb les meues falleres a Madrid 
i, sens dubte, ha sigut un viatge que ha fet 
que ens unim més i del qual han eixit moltís-
simes anècdotes que sempre recordarem.

Tenies clar el color del teu vestit o el vas 
decidir amb el temps?
Sí, ho tenia clar des del principi. Em consi-
dere una persona amb les idees molt clares 
i, quan se’m va presentar l’oportunitat de 
ser Fallera Major d’aquesta falla, no vaig 
dubtar ni un segon quin havia de ser el co-
lor del meu vestit.

Quin és el teu vestit de fallera preferit?
Em resulta complicat triar-ne un perquè 
tots són diferents i especials per a mi. Però, 
si n’haguera d’escollir un, crec que seria el 
gris, perquè vam agafar el color dels meus 
ulls com a referència per a triar el to del 
fons. A més, vaig poder triar jo tots i cadas-
cun dels colors que portava el vestit.

Com t’agradaria que et recordaren en el 
futur com a Fallera Major?
Decidida, propera i divertida.

Què creus que és fonamental per a man-
tindre viva la tradició fallera?
Crec que el fonamental per a mantindre 
viva la tradició fallera és la implicació de les 
persones, especialment dels joves. La trans-
missió dels valors, els costums i el sentiment 
de pertinença de generació en generació és 
clau perquè la festa continue viva. A més, 
és important adaptar-se als temps actuals 

sense perdre l’essència de la tradició, com-
binant innovació i respecte pel que repre-
senten les Falles. La convivència, el treball 
en equip dins de les comissions i l’amor per 
la cultura valenciana són imprescindibles 
perquè aquesta festa continue sent un sím-
bol d’identitat.

Què els diries a les xiquetes que somien 
algun dia ser Fallera Major?
Els diria que no deixen de somiar i que gau-
disquen de cada moment de les Falles. Ser 
Fallera Major és una experiència que no es 
poden perdre, un somni i un gran privilegi. 
El millor de tot és poder compartir-ho amb 
les persones que estimes. A més, és una 
oportunitat única per a aprendre, créixer 
com a persona i representar amb orgull una 
tradició tan especial.

Missatge per a la comissió:
Gràcies per confiar en mi per a representar 
aquesta comissió; és tot un privilegi. Forme 
part del món de les Falles des de sempre i 
aquest és el meu somni: poder representar 
com a màxima representant la meua falla, 
la Falla Plaça Chicharro.
Espere que tots junts gaudim d’un any me-
ravellós, d’unes bones Falles, que tinguem 
bon temps i que sempre recordem les Falles 
2026 com unes Falles inoblidables.
Visca la Falla Plaça Chicharro!
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Entrevista al Faller Major Infantil
Oscar Mor Gabalda

Claudia Dolz

Soc Òscar Mor Gabalda, tinc 12 anys i 
estudie 1r d’ESO al col·legi Consolació 
de Borriana. Les meues principals afi-
cions són la música i l’esport, activitats 
amb les quals gaudisc molt en el meu 
dia a dia. Em considere un xiquet alegre, 
responsable i amb molta il·lusió, al qual 
li agrada molt compartir temps amb els 
amics i viure les Falles intensament. Per 
a mi, formar part del món faller és una 
cosa molt especial, perquè és una festa 
que em fa sentir orgullós de les nostres 
tradicions.

D’on naix la teua passió per les Falles?
La meua passió per les Falles naix a casa, 
amb la meua família. Des que forme 
part d’una comissió he viscut les Falles 
molt de prop, anant al casal, participant 
en els diferents actes i veient com tots 
col·laboren perquè la festa siga possi-
ble. Tot això ha fet que, any rere any, 
les Falles s’hagen convertit en una part 
molt important de la meua vida.

Des de quan formes part del món fa-
ller?
Forme part del món faller des de 2023, 
que va ser quan vaig entrar a formar 
part de la meua primera comissió. Des 
d’eixe any ja participava en els actes 
amb molta emoció i il·lusió. Amb el pas 
del temps he anat vivint cada vegada 
més intensament les Falles, i cada any 
les espere amb més ganes.

Què és el que més t’agrada de les Falles?
El que més m’agrada de les Falles és la 
pirotècnia, la música i la indumentària. 

Els sorolls dels coets, les bandes de mú-
sica i els vestits tradicionals fan que la 
festa siga única i molt especial per a mi.
4. Quin acte faller és el que més t’agra-
da?
L’acte que més m’agrada és la Batalla 
de Flors, perquè és un moment molt di-
vertit i alegre. És un acte diferent, ple 
de color i bon ambient, que cada any 
em fa molta il·lusió viure.

Què significa per a tu el càrrec que re-
presentes?
Per a mi, representar la meua falla és 
una gran sort i un orgull molt gran. Sig-
nifica ser responsable, donar exemple 
i portar amb orgull el nom de la meua 
comissió. També és una oportunitat per 
a aprendre moltes coses, fer nous amics 
i viure les Falles d’una manera encara 
més especial.

Com et vas sentir el dia del teu nome-
nament?
Em vaig sentir molt nerviós, però sobre-
tot molt feliç. Va ser un dia molt espe-
cial perquè sabia que començava una 
etapa molt bonica que recordaré sem-
pre. Tindre a la meua família i a la meua 
falla al costat em va donar molta tran-
quil·litat.

Qui t’ha donat més suport durant 
aquest any tan especial?
La meua família m’ha donat molt de 
suport, sobretot els meus pares, que 
sempre estan al meu costat. Sense ells, 
aquest any no seria el mateix, perquè 
m’ajuden en tot i em donen molta con-
fiança.
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emotiu o important d’aquest any?
Un dels moments més especials va ser 
la proclamació d’estiu. Tots em van re-
bre amb un gran aplaudiment i em vaig 
sentir molt estimat per tota la comissió. 
Va ser un moment que em va fer molta 
il·lusió i que no oblidaré mai.

I alguna anècdota que t’agradaria 
compartir?
Una anècdota molt divertida va ser des-
prés de la festa d’estiu, de matinada, 
quan ja s’havia acabat tot. Van fer una 
torra per a tots, i vam passar una esto-
na molt divertida junts, rient i compar-
tint bons moments.

Tenies clar el color del teu vestit o el 
vas decidir amb el temps?
Enguany no ho tenia molt clar al princi-
pi. L’any passat sí que ho tenia decidit, 
però aquest any he anat triant el vestit 
al llarg del temps. Finalment és de color 
marró clar, amb les flors molt acolori-
des, i estic molt content amb el resultat.

Quin és el teu vestit de faller preferit?
El meu vestit de faller preferit és el blau 
turquesa, perquè és diferent i molt es-
pecial per a mi. Quan el porte, em sent 
molt orgullós i content de poder repre-
sentar la meua falla amb ell.

Com t’agradaria que et recordaren en 
el futur?
M’agradaria que em recordaren com un 
xiquet divertit, inquiet i molt pirotèc-
nic, que va gaudir molt del seu any i que 
sempre va portar les Falles al cor.

Què creus que és fonamental per a 
mantindre viva la tradició fallera?
Crec que és molt important mantindre 
les tradicions de cada falla i de les Fa-
lles en general, perquè així la festa no es 
perda i continue passant de generació 
en generació.

Què els diries als xiquets que somien 
representar la seua falla algun dia?
Els diria que, si els seus pares els deixen 
i a ells els agrada, que avant, perquè és 
un any molt bonic de viure, ple d’expe-
riències i records que no s’obliden mai.


Missatge per a la comissió:
Gràcies per haver-me acollit tan bé en 
aquesta meravellosa falla. Estic molt or-
gullós de ser el vostre Faller Major In-
fantil.
Gràcies de tot cor per confiar en mi per 
a representar aquesta comissió. Per 
a mi és un gran orgull formar part del 
món de les Falles des de xicotet i poder 
viure aquest any tan especial al costat 
de tots vosaltres.
Representar la meua falla és un somni 
fet realitat, i ho faré amb molta il·lusió, 
respecte i responsabilitat, intentant do-
nar sempre el millor de mi.
Espere que tots junts gaudim d’un any 
meravellós, ple de bons moments, ria-
lles i molta festa, i que recordem aques-
tes Falles com unes Falles inoblidables.
Visca la Falla Plaça Chicharro!
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Comisió Adulta
President: 	 Adrian Cuadros Lopez
Vicepresident 1º: 	 Pascual Tormos Arnandis
Vicepresident 2º: 	 Julian Claramonte Picazo
Vicepresident 3º: 	 Rafael Llopis Martí
Vicepresident 4º: 	 Juan José Bellés Abella
Secretari: 	 Rafael Vicent Llop
Comptador: 	 Alvaro Molés Llácer
Bibliotecari-arxiver: 	 Jose Vte Monserrat Tarancón
Delegat Xarxes: 	 Adrià Cabedo López
Delegat Loteries:	 Pascual Tormos Arnandis
Delegats pirotècnia: 	 Rafael Llopis Martí, Sergio Beltran Chabrera
Delegades presentacions: 	 M.ª Carmen Valls Andres, Marta Casanova Peixò
Delegat maquinaria: 	 Rubén García Almela
Delegat assegurànces: 	 Javier Piñeiro Membrado
Delegat barra: 	 Julian Claramonte Picazo
Equip barra: 	 Sheila González Nebot, Claudia Monfort Carratalá i 
	 Carmen Monsonis Llopis
Delegat paiportes: 	 Pascual Tormos Arnandis, Inma Casalta Tena.
Delegat carrossa: 	 Marcos Guzmán Anoria
Delegada sainet: 	 M.ª Dolores Delgado Alonso
Delegat de creus: 	 David Vaquer Fandos
Delegades comunicacions: 	 Sofía Riego Fandos, Elena Riego Fandos
Delegat monuments: 	 Rafael Llopis Martí, Sergio Beltran Chabrera
Delegat de transports: 	 Juanfra Rius Perelló i Mario Bort Ramos
Coordinadora de delegats 
falleres i falleretes: 	 Sheila González Nebot
Delegats Infantils: 	 Rocio Tormos Llopis, Lidia Branchadell Delgado
Delegats falleres: 	 Nacho Cervera Ferrer, Claudia Monfort Carratalà, 
	 David Vaquer Fandos, María Guerola Piquer, 
	 Angela Tornador Panis, Charlotte Deutsch Abaso
Delegat musica interiors: 	 Alejandro Carreguí Cerezo
Delegat musica al carrer:	 Adrià Monferrer García
Delegat gastronomia: 	 Javier Vidal Moreno
Delegat aigües: 	 Ximo Piles Ferrer
Delegat Jocs: 	 Juan Cabedo Muñoz
Delegats reformes: 	 Ximo Tornador Melchor, Juanba Bort Broch, 
	 Jose Ant Fernandez Reyes, David Conejero Llansola, 
	 Dani Muntean
Delegat carpa i catering: 	 David Olivas Masip
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35Delegat Llibret: 	 Pedro Mileo Calpe
Delegat llingüistic: 	 Adrià cabedo López

Delegat Comparsa Infantil 
i Disney: 	 Lidia Branchadell Delgado, Silvia Granell López 
	 i Fátima Gavaldá Carbonell
Delegat comparsa: 	 Adrian Cuadros López
Portaestandard: 	 David Vaquer Fandos
Delegat publicitats: 	 Manolo Fandos Gómez

Fallera Major: 	 Paula Beltrán Granell

Falleres: Marta Blanco Zafon, Adriana Bodí Francisco, Andrea Dolz Tornador, 
Iris Fernández Tomas, Silvia Martínez Bodí, Marina Monferrer Vicente, 
Alejandra Morcillo Ballester, Clara Mundina Marmaneu, Irene Nicolás Seglar, 
Irene Rius Angullo, Carme Rodríguez Isach i Patricia Vazquez Bonet

Vocals:

Georgia Abaso Gomez, Oscar Albarran Escrig, Joaquin Albarran Honorato, 
Elena Almela Gurrea, Toni Alós Palanca, Juan Aparisi Ventura, Sandra Aragones 
Rius, Pascual Artana Lopez, Vicente Ballester Melchor, Mª Dolores Ballester 
Ferrandis, Ana Ballester Grimaltos, David Barea Ramos, Basi Barreda Miravet, 
Eugenia Bedrina Peris, Maria Jose Bernat Gaya, Marta Bernat Navarro, Manuela 
Bertomeu Moreno, Jorge Blasco Clofent, Jorge Bodi Ortells, Susana Bodí Graciá, 
Vicente Bonet Braceros, Isabel Bonet Granados, Mariola Borja Ochando, Noelia 
Borras Pi, Miriam Bort Gimeno, Patricia Branchadell Delgado, Pablo Bravo 
Muñoz, Silvia Broch Rull, Vicente Burdeus Falco, Isabel Burdeus Varella, Marc 
Cabedo López, Lola Calvo Moles, Vicente Cantos Pérez, Rosa Cantos Pérez, 
Blanca Capella Vernia, Mercedes Carbonell Uso, Lara Cardet Maria, Vicente 
Jose Cervera Vicente, Andrea Claramonte Llopis, Alejandra Cuadros Romero, 
Carmen Daras Ibañez, Luis Darás Traver, Isidro Del Olmo Sales, Susana Diago 
Taberner, Claudia Dolz Tornador, Vicenta Dolz Fontelles, Isabel Domenech 
Sabater, Victoria Domingo Blasco, Alejandro Dualde Soldevila, Esther Dualde 
Ballester, Remei Escrig Castrillo, Anna Esteve Lopez, Guillem Esteve López, Mª 
Angeles Esteve Ramos, Cristian Fandos Ventura, Rosa Felis Peris, Vicente Ferrer 
Figuerola, Vicente Ferrer Hernandez, Gema Ferrer Abad, Jose Flor Doñate, 
Cristina Flor Rufino, Marc Flor Rufino, Diego Forcano Llacer, Lorena Francisco 
Muñoz, Sandrina Francisco Muñoz, Juan Manuel Franch Borillo, Olga Freixes 
Sancho, Alex Garcia Mota, Alfredo Gari de Alba, Vienta Gema Gari Castrillo, 
Nany Gasco Ayala, Lucia Gomez Beamud, Andres Gonzalez Doñate, Carmen 
Goterris Albiol, Oscar Griño Perez, Cristina Gual Marin, Jose Angel Hernández 
Sánchez, María Hidalgo Manzano, Manuel Hidalgo Manzano, Gemma Isach 
Ventura, Carlos Jorges Villarreal, Claudia José Cantos, Nacho José Ferriz, Juan 
Julian Miguel, Jose Ernesto López Sanz, Estefanía López Valls, Vicent Llopis 
Claramonte, Vicent Llopis Diago, Juani Llopis Carceller, Vicki Llopis Carceller, 
Carmina Llopis Martí, Monica Marin Monsonis, Mariola Marmaneu González, 
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Laura Martí Ramos, Samuel Martínez Gomez, Ana Martínez Ros, Alberto 
Martínez Claramonte, Jesus Martínez Fernandez De La Camara, María Mata 
Casero, Enrique Medina de la Cruz, Manolo Melchor Llombart, David Moles 
Franch, Jorge Monferrer Daudi, Paula Monfort Capella, Jorge Monsonis Sanchis, 
Maria José Monsonis Nebot, Patricia Monzonis Fortea, Esteban Mor Portales, 
Emilio Morcillo Ortega, Lorena Moreno Rosell, Sergio Mundina Navarro, Mirela 
Muntean, Gema Navarro Mingarro, Antonio Nicolas Vidal, Carmen Olucha 
Peralta, Mª Dolores Palomero Marco, Marisa Panis Granell, Vicente Francisco 
Pans Zurera, Javier Pastor Ramos, Ernesto Piquer Arnandis, Alexia Piquer Broch, 
Maria Poveda Ballester, Florentino Poveda Leon, Vicente Javier Ramos Pons, Mª 
Adriana Ramos Neves, Nuria Reguart Segarra, Adrià Ribes Pascual, Carla Robles 
Velasco, Javier Rodríguez Martinez, Laia Roig Palau, Adrian Rosado Hernandez, 
Clara Rosado Hernandez, Carmen Rufino Bey, Carla Saez Gracia, Nerea Salvador 
Tena, Pablo Sanchis Sanchis, Toni Sancho Buenaventura, Angeles Segarra 
Rico, Sonia Seglar Guiral, Juan Serrano Mata, Cristina Soler Cerisuelo, Esteban 
Soriano Llidó, Eduardo Soriano Rodero, Rossi Tomas Navarro, Maria José 
Tornador Orosia, Carlos Traver Garcia, Sara Uria Gil, Estefanía Valls Andres, 
Conchin Varella Moliner, Secundino Vazquez Cubedo, Rosana Ventura Jimenez, 
Reme Veral Borja, Paloma Vicent Marti, Carolina Vicente Rodriguez, Esther Vidal 
Dualde, Leo Villach Porcar, Montse Villanova Calatayud, Berta Vives Casanova, 
Miriam Zafon Guinot, Victor Zaragozá Abad.

Sofia Abaso Serra, Pablo Agut Pla, Jorge Alegre Ventura, Andrea Angullo Uso, 
Jorge Ania Heredia, Paloma Aragó Medina, Carla Arnau Sanchis, Almudena 
Bachero Font, José Baixauli Gimenez, Adriana Barrachina Torrat, Guillermo 
Beltran Granell, Helena Beltran Granell, Marina Beltran Palmer, Paula Beltran 
Palmer, Paula Blasco Segura, Lucía Bodi Francisco, Natalia Borrego Hernandez, 
Sara Bort Martínez, Carlos Cabedo Burdeus, Alexandra Calleja Garcia, Anna 
Canuto Ventura, Jordi Canuto Ventura, Jorge Capdevila Tornador, Leyre 
Capella Miralles, Joan Casino Caballer, Laura Clausell Julian, Roberto Collado 
Herrero, Elena Collado Vidal, María Corbalán Martí, Miguel Crouseilles Estrada, 
Lucas Cuadros Garcia, Inma del Olmo Casalta, Pepe del Rio Dosda , Gabriel del 
Rio Dosda, Pepe Dols Marti, Pablo Donet Franch, Alexandra Maria Dragomir 
Beganu, Celia Enguidanos Fernandez, Marta Falomir Felip, Paula Fernandez 
Cana, Vera Fernandez Cana, Yolanda Ferrer Devis, Carla Ferrer Figuerola, 
Carmen Franch Bonet, David Garcia Bou, Joan Garcia Bou, Bea Garcia Carratala, 
Maria Garcia Cruz, Vera Garcia Gomez, Natalia Garcia Mora, María Garí Uría, 
Sara Garí Uría, Jose Martin Gaya Tur, Rocio Grau Monfort, Maria Guerola 
Piquer, Blanca Guiral Garcia, Daniel Hernan Barres, Marta Herrero Navarro, 
Miguel Izquierdo Gila, Hugo Jimenez Martinez, Sergi Julve Diago, Jaume 

Comisió Jove
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37Lopez Julio, Carlota Lopez Leal, Julia López Martí, Paula López Valls, Vicente 
Llopis Dosda, Carlos Llopis Miravet, Marta Llopis Valls, Jairo Roberto Macias 
Montenegro, Alicia Martínez Bodí, Ainhoa Martinez Salvador, Arantxa Martinez 
Salvador, Rocio Melchor Cardet, Ramon Mileo Dolz, Alvaro Miralles Ramos, 
Paula Miralles Ramos, Alejandro Moles Casanova, Jorge Monferrer Vicente, Raul 
Monfort Jordan, Carlo Monfort Sabater, Carmen Monsonis Llopis, Maria Jose 
Monsonis Llopis, Nuria Mora Uso, María Morcillo Ballester, Anna Mota Franch, 
Paloma Muñoz Personat, Sofía Muñoz Personat, Carmen Oliver Chorda, Pepe 
Ortiz García, Marc Palomero Medina, Aitana Pastor Monsonis, Rodrigo Peña 
Martinez, Anya Perez Monzonis, Rafa Petit Marin, Claudia Pi Hernandez, Adrian 
Piles Bort, Teresa Piñeiro Soler, Teresa Poveda Ballester, Juanjo Ramos Canos, 
Marcos Ramos Canos, Alejandra Ramos Veral, Daniela Reig Bou, Daniel Remolar 
Gimeno, Marcos Requena Martí, Xavi Rios Aranda, Lola Rios Saborit, Pepa 
Rios Saborit, Victor Ripolles Torralba, Helena Rius Abad, Raquel Rius Angullo, 
Xavi Rodriguez Isach, Ruben Rosado Sanchez, Marina Rovira Diago, Teresa 
Ruano Porras, Blas Saborit Llombart, Ana Sancho Villach, Carmen Sanmartin 
Garcia, Irene Saura Lopez, Anna Serrano Daras, Daniel Silles Marin, Lucas Silles 
Marin, Pablo Silles Marin, Carlos Soler Arroyo, Ingrid Soriano Gómez, Laura 
Soriano Gómez, Graciela Soriano Monfort, Angela Tornador Panis, Vicente Usó 
Ballesteros, Marc Usó Valles, Secundino Vazquez Bonet, Alvaro Verche Grifo, 
Javier Vidal Dualde, Clara Villalba Llop, Clara Vives Canuto, Hugo Yuste Cubells, 
Mar Zaragozá Gasco.

Presidenta Infantil: 	 Daniella Perez Monzonis 

Faller Major infantil:	 Oscar Òscar Mor Gavaldà

Fallera: 	 Teresa Bort Oltra

Vocals: Jordi Alós Calvo, Lola Alós Calvo, Carla Artana Robles, Noa Barea Borras, 
Lucía Bellés Navarro, Mar Cabedo Bernat, Xavi Cabedo Bernat, Candela Clausell 
Burdeus, Francisco Clausell Burdeus, Lola Del Olmo Casalta, Marcos Fandos 
Vicent, Marina Fandos Vicent, Lia Ferrer Hidalgo, Ferran García Moreno, 
Mar Heredia Freixes, Pablo Jorges Bedrina, Aitana Martínez Carbonell, Laia 
Monferrer Reguart, Ismael Mor Gavalda, Oscar Mor Gavalda, Lucía Olivas Felis, 
Vega Pans Francisco, Angela Piles Bort, Adrià Ribes Vives, Lucía Ribes Vives, 
Cesc Rosado Branchadell, Alba Sabater Mata, Sergi Sabater Mata, Nur Salvador 
Sanchis.

Comisió Infantil
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El nostre monument
Lema: Borriana! “Àsia” on anem?

Artista: Il·lusió artística 

Crític: Pepe Esteban
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Cos i remat
Amb cos sencer i remat 
tenim una família d’Àsia
que empenta tota unida
anant “Àsia” endavant.

Prompte és qüestionem
quin camí s’ha de seguir,
i Borriana deurà persistir
si sabem “Àsia” on anem.

Marxen de pla a Borriana,
i plantats davant de l’arbre
 al centre, i a la millor plaça
 els veuran tots a les falles.

Contra rematen dos savis,
l’optimista i un pessimista
que viuen la mala política
de no trobar bons camins.

Els proverbis dels filòsofs
són com la dita d’un vell
un refranyer de borrianer
que donava solució a tot.

Els peixos de Xina i Àsia
signifiquen la superació,
 i quan prens una decisió
 l’has de fer ràpid realitat.

Escenes
Un dia quinze a la plantà
a la família s’obri el debat,
ja no els importa una falla
i nomes volen un envelat.

Nomes val una xaranga
i la polsera de l’envelat
la barra lliure del casal
i si planten res d’ajudar.

Chicharro durà mig segle
plantant a un mateix lloc,
i ara ningú sap el perquè
serà plantada on algú vol.

 I a la dreta som enviats
deixant pas a l’esquerra,
 perquè t’ho diu la policia
o alguna maneta negra?
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41El llibre gros del Petete,
és el llibre que t’ensenya
el llibre que hui t’entreté
i a la junta la té distreta.

Estatut, ple i  assemblea
ja no val ni el reglament,
hui tot es canvia i meneja
segons qui té un interès.

El passat més d’abril
al casal van aparèixer
un tabaler ja cridaner
i porquets més de mil!

I amb catifa són rebuts
amb l’alegria del manegueta
deixant-los la porta oberta
mostrant-los nomes virtuts.

A cavall ve l’emperador
a un poble ja ensonyat
que canviant el director
 no sap “Àsia” on se va.

El cavall du l’herència
i ens ha deixat el regal,
i açò ací s’ho arreplega
qui ha heretat l’alcaldia.

Una família sent xinesa
 sembla viure a la plana
vestint amb seda estreta
com Reina de Borriana.

Ja tenim coincidència
entre borrianers i Àsia
la seda brilla per lluïda
i ací llueix la pirotècnia.

Tenim gat de porcellana
que de segur durà la sort
il·luminant jurats si falla
senyalant el més borinot.

Ens donarà sort ha jurat,
i a les falles del vint-i-sis
si no s’apareix el desfici
ho tenim el gat engabiat!

El drac treball hui faria
a les ruïnes de Gregori
donant força, energia,
i saviesa al consistori!

El drac que ja governa 
és menut i molt valent
i amb el foc si li crema
ha de ser contundent!

I s’acaba una contalla
del Pepe crític de falla,
i ens veurem de plantà
gaudint la crítica sana!
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Monument Infantil
Lema: Els somnis, somnis són

Artista: Il·lusió artística

Crític: Pepe Esteban

Explicació de la falleta

Quan cau la nit i el món s’atura, els somnis desperten. En eixe espai màgic 
on tot és possible, la imaginació vola lliure i la realitat es transforma.
Perquè els somnis, somnis són: fràgils, intensos, divertits, i a vegades, im-
possibles...però sempre necessaris.

Aquesta falleta ens convida a entrar en l’univers on els xiquets i els adults 
comparteixen il·lusions, records i fantasies. Personatges que naixen de la 
ment, figures que representen l’aventura, l’amistat, el joc i el desig de ser 
herois, conviuen en escenes on no existeixen límits ni normes.

Els somnis no entenen ni d’edat ni de lògica. Són refugis, són inspiració, 
són esperança. I encara que en despertar semblen esvair-se sempre deixen 
una empremta dins nostre. Perquè al remat encara que el dia ens torna a la 
realitat, els somnis, somnis són, i mentre els puguem imaginar, continuaran 
vivint.
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Presidenta
Raquel Tárrega

Agermanament

Gaiata 9 
“Espartera”
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Madrina Infantil 
Paola Rueda

Presidente infantil 
Pablo Martí
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Faller d ‘honor
Autor: Amat  Bellés

Amat Bellés és un artista valencià que 
desenvolupa la seua trajectòria artística 
entre la segona meitat del segle XX i ini-
cis del XXI, en un context de profunds 
canvis socials, polítics i culturals. Des de 
la infància, a Borriana, mostra un fort 
interés per l’art, especialment pels ta-
llers fallers, fet que el porta a formar-se 
en dibuix i pintura a l’associació La Cul-
tural, on adquireix una sòlida base tèc-
nica i una disciplina de treball constant.

Durant els estudis de batxillerat al Se-
minari de Sogorb descobreix la història 
de l’art i els grans referents de la mo-
dernitat, fet que consolida la seua vo-
cació. Posteriorment es trasllada a Bar-
celona per estudiar a l’Escola Massana, 

coincidint amb el clima cultural del 1968, que influeix decisivament en la seua 
manera d’entendre l’art. En aquesta etapa inicia la seua professionalització com 
a dibuixant i dissenyador gràfic, adquirint rigor tècnic i experiència laboral.

Amb el temps comença a exposar de manera regular i obté reconeixement dins 
del panorama artístic, amb una obra marcada pel compromís social, simbòlic i 
polític, especialment durant la Transició. Un episodi destacat és la realització del 
retaule de l’església de la Pobla Tornesa, obra que genera controvèrsia però que 
finalment és acceptada gràcies a una solució creativa que integra tradició i mo-
dernitat.

Paral·lelament, Amat desenvolupa una important tasca en l’escenografia teatral 
amb Xarxa Teatre, així com en la docència i el disseny gràfic institucional, espe-
cialment a la Universitat Jaume I. La seua trajectòria es caracteritza per la inter-
disciplinarietat, la llibertat creativa i el compromís amb la societat, convertint-lo 
en una figura rellevant de l’art contemporani valencià.
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L’obra realitzada per al Faller d’Honor posa en valor 
la identitat del món faller actual a través de la figura 
de la fallera, concebuda com a símbol de continuïtat, 
memòria i evolució. La composició estableix un diàleg 
entre el present i els orígens borrianencs, representats 
de manera subtil pel campanar i la cúpula, elements 
arquitectònics que apareixen difuminats, com evocats 
pel pas del temps.

A l’angle inferior esquerre, una composició abstracta 
construïda amb els colors del vestit aporta dinamisme 
i modernitat, reforçant el caràcter contemporani de la 
proposta.

L’obra ha sigut realitzada amb una tècnica mixta 
d’aquarel·la i pastel, amb intervencions de grafit sobre 
paper.
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L’Himne de la Falla Plaça Chicharro és, en el seu origen, una mescla de 
marxa militar i pasdoble que, sota el títol de “Club de Amigos de Radio 
Andorra”, dedicat al programa del mateix nom que s’emetia des del Prin-
cipat pirinenc, va idear l’any 1966 Manuel Cerdán, amb arranjaments mu-
sicals del mestre Martín Alonso.

L’obra va adquirir prompte una certa notorietat en l’àmbit de la música 
de banda, arribant a formar part del repertori d’agrupacions tan destaca-
des com la de la Plaça de Bous de Las Ventas de Madrid, que la va inter-
pretar en la passada Fira de San Isidro.

El seu estribill fàcil i enganxós, amb el text adaptat a la falla, el conver-
teix en un dels himnes més populars de la setmana fallera burrianenca.

La falla de 
chi-cha-chi-cha-chi-cha-chi-cha-rro

(2 bis)

és entre totes la millor

falleres de 
chi-cha-chi-cha-chi-cha-rro
seran per sempre lo millor
per la gràcia que tenen 
i el seu primor
seran per sempre lo millor

La falla de 
chi-cha-chi-cha-chi-cha-chi-cha-rro

(2 bis)

és entre totes la millor

falleres de 
chi-cha-chi-cha-chi-cha-rro

seran per sempre lo millor
per la gràcia que tenen 
i el seu primor
seran per sempre lo millor

Portem tots els ninots
ai que festa farem
Tirem els tronaors
asustem a la gent

Na-na-na-na-na-na-na-na-na....

Cremem-la ja, per que la tenim plantà
Anem allà, a tirar la mascletà
Volem al cel, a recollir el nostre esforç
Amb il·lusió, anem a fer la tradició.

El nostrs+e Himne
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El nostre artista faller
Juan Carlos Moles: 
una trajectòria d ’ofici, arrels i fidelitat a la Festa

Nascut a Borriana, ciutat amb una pro-
funda i arrelada tradició fallera, Juan 
Carlos Moles representa una de les trajec-
tòries més sòlides, coherents i respecta-
des de l’art faller contemporani. La seua 
obra, forjada al llarg de dècades de de-
dicació constant al taller, es caracteritza 
per la fidelitat a l’ofici, per una clara voca-
ció narrativa i per una especial sensibilitat 
cap al món infantil, sense renunciar mai a 
l’exigència artística ni al compromís amb 
la festa.
No és casual que Borriana, ciutat que el 
va veure nàixer i créixer, siga també hui 
la ciutat de la Falla Plaça Chicharro, co-
missió que ha tingut un paper determi-
nant en el rellançament recent de la seua 
trajectòria artística, tancant així un cer-
cle vital i creatiu carregat de simbolisme 
i sentit.

Els inicis i la consolidació d’un 
llenguatge propi

Els primers monuments documentats de 
Juan Carlos Moles es remunten a 1986, 
any en què planta una falla infantil per a 
la comissió de l’Escorredor de Borriana, 
experiència que repetiria en 1988. Estos 
primers treballs configuren una etapa 
d’aprenentatge i afirmació, en què ja es 
defineixen els trets fonamentals del seu 
estil: el bon modelatge, l’expressivitat de 
les figures i una lectura clara, accessible i 
pedagògica del missatge.
El reconeixement arriba ben prompte. En 

1989, obté el segon premi de la Secció 
Primera Infantil amb la falla d’Avinguda 
de l’Oest, i en 1990 aconsegueix el tercer 
premi de la Secció Especial Infantil amb 
la falla de Plaça El Pilar, comissió que es-
devindria clau en la seua trajectòria. Este 
mateix any rep el seu primer Ninot Indul-
tat, una distinció de gran valor simbòlic 
que reconeix l’excel·lència escultòrica 
d’una figura destinada a perdurar més 
enllà del foc.
Durant els primers anys noranta, Juan 
Carlos Moles es consolida com una de les 
veus més destacades del panorama de les 
falles infantils. Amb Plaça El Pilar, obté 
segons premis de la Secció Especial Infan-
til en 1991 i 1992, i suma un nou Ninot 
Indultat en 1992, confirmant una línia de 
treball rigorosa, constant i reconeguda. 
En 1993, amplia horitzons amb el primer 
premi de la Secció Segona Infantil amb la 
falla de Santa Cruz de Tenerife, demos-
trant la seua capacitat d’adaptació a dife-
rents comissions i contextos festius.

El reconeixement institucio-
nal: els ajuntaments

Un dels capítols més rellevants de la seua 
trajectòria és la seua vinculació amb els 
ajuntaments, espais de màxima projecció 
pública i simbòlica dins de la festa. Juan 
Carlos Moles és l’encarregat de plantar 
la falla infantil de l’Ajuntament de Valèn-
cia durant tres exercicis consecutius, en 
1994, 1995 i 1996, una responsabilitat 
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contrastada solvència i 
prestigi. A este fet cal 
afegir la seua partici-
pació a l’any 2002 en 
l’Ajuntament de Borria-
na, plantant la falla mu-
nicipal, reforçant així el 
vincle entre trajectòria 
professional i arrels per-
sonals.

Maduresa artísti-
ca i grans èxits

En 1996, aconsegueix el 
primer premi de la Sec-
ció Primera Infantil amb 
la falla de Convent Je-
rusalem, comissió amb 
la qual assoliria un dels 
punts culminants de la 
seua carrera en 1997, 
quan obté el primer pre-
mi de la Secció Especial 
Infantil i un nou Ninot 
Indultat. Estos èxits con-
soliden definitivament 
el seu nom entre els ar-
tistes de referència del 
món faller.
Ja entrats els anys dos 
mil, Juan Carlos Moles 
manté una presència constant entre els 
llocs d’honor. Amb Sueca – Literat Azorín, 
obté el primer premi de la Secció Especial 
Infantil en 2003, acompanyat de diversos 
segons i tercers premis en exercicis suc-
cessius, així com nous ninots indultats, 
fins a completar un total de cinc Ninots 
Indultats al llarg de la seua trajectòria.
La seua solvència artística s’estén també 
a les falles grans. Destaquen, entre altres, 
el primer premi de la Secció 2a A amb Peu 
de la Creu en 2009, així com el tercer pre-
mi de la Secció Especial amb Camí Nou 
d’Alzira en 2010, fites que confirmen una 
trajectòria transversal, capaç d’excel·lir 
tant en l’àmbit infantil com en el monu-
mental.

Il·lusió Artística SL: una nova 
etapa (des de 2021)

A partir de 2021, Juan Carlos Moles ini-
cia una nova etapa professional signant 
els seus treballs sota el nom de Il·lusió 
Artística SL, junt amb Mar Padilla. Lluny 
de representar un trencament, esta nova 
firma simbolitza una continuïtat renova-
da, basada en el treball compartit, l’evolu-
ció del llenguatge plàstic i l’aprofitament 
d’una experiència acumulada al llarg de 
dècades.
En 2021, Il·lusió Artística obté el segon 
premi de la Secció Primera Infantil amb 
Barrio València de Borriana, un reco-
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neixement especialment significatiu pel 
seu vincle amb la ciutat natal de l’artista. 
En 2022, amb la falla infantil de París Pe-
drera, el taller manté una presència acti-
va i constant, fidel a una línia de treball 
marcada per la coherència i la qualitat.

Plaça Chicharro i el rellança-
ment d’una trajectòria

L’any 2023 marca un punt d’inflexió. Amb 
la falla gran de Mare Nostrum de Sagunt, 
Il·lusió Artística aconsegueix el primer 
premi de la Secció Segona, així com el 
guardó a Millor Ninot de Secció, mentre 
que la falla infantil de la mateixa comissió 
obté el segon premi de la Secció Segona, 
també amb Millor Ninot de Secció.
És també en 2023 quan la Falla Plaça Chi-
charro, comissió de Borriana, esdevé pro-
tagonista d’esta etapa recent. Amb esta 
falla, Juan Carlos Moles obté el tercer 
premi de la Secció Especial en la falla gran 
i el primer premi de la Secció Primera en 
la falla infantil. Estos resultats suposen 

un retorn clar i visible al primer pla del pa-
norama faller, impulsat per la confiança i 
l’aposta decidida de la Falla Plaça Chicha-
rro.
En 2024, esta relació es consolida encara 
més. La falla gran de Plaça Chicharro repe-
teix el tercer premi de la Secció Especial, 
mentre que la falla infantil entra de ple en 
la màxima categoria amb un quart premi 
de la Secció Especial. A més, este exercici 
queda marcat per la concessió d’un nou 
Ninot Indultat, reforçant el prestigi ar-
tístic d’Il·lusió Artística i connectant esta 
etapa amb els grans èxits del passat.
L’any 2025 confirma definitivament esta 
línia ascendent. Tant la falla gran com 
la infantil de Plaça Chicharro obtenen el 
quart premi de la Secció Especial, conso-
lidant una presència estable, sòlida i re-
coneguda en l’elit fallera. Paral·lelament, 
Il·lusió Artística amplia el seu recorregut 
en l’àmbit foguerer amb la Foguera Flo-
rida – Plaza La Viña, que aconsegueix el 
vuitè premi de la Secció Especial, demos-
trant la capacitat del taller per adaptar el 
seu llenguatge a altres festes germanes.

Cloenda

La trajectòria de Juan Carlos Moles no 
pot entendre’s sense les seues arrels a 
Borriana, ni sense la confiança de comis-
sions que, com la Falla Plaça Chicharro, 
han sabut apostar per l’ofici, l’experiència 
i la sensibilitat artística en moments clau. 
Gràcies a esta complicitat, la seua carrera 
ha viscut un rellançament sòlid i recone-
gut, demostrant que l’art faller, quan es 
construeix des del respecte i la passió, no 
entén de finals, sinó de continuïtats vives.
Hui, sota la firma Il·lusió Artística SL, Juan 
Carlos Moles i Mar Padilla, representen un 
projecte amb present i futur, capaç de 
dialogar amb la tradició i amb els nous 
temps. Un camí compartit que honra la 
festa, dignifica l’ofici i projecta, des de 
Borriana i la Falla Plaça Chicharro, una 
manera d’entendre les Falles basada en la 
qualitat, la coherència i l’estima profunda 
per la cultura festiva.
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Els nostres
col·laboradors
i patrocinadors
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